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REGULAMENTO (UE) N.° 173/2011 DA COMISSAO
de 23 de Fevereiro de 2011

que altera os Regulamentos (CE) n.° 2095/2005, (CE) n.° 1557/2006, (CE) n.° 1741/2006, (CE)
n.° 1850/2006, (CE) n.° 1359/2007, (CE) n.° 382/2008, (CE) n.° 4362009, (CE) n.° 6122009, (CE)
n.° 1122/2009, (CE) n.° 1187/2009 e (UE) n.° 479/2010, no que respeita as obrigacdes de notificacio
no imbito da organizacio comum dos mercados agricolas e dos regimes de apoio directo aos

agricultores

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conse-
lho, de 22 de Outubro de 2007, que estabelece uma organiza-
¢do comum dos mercados agricolas e disposicdes especificas
para certos produtos agricolas (Regulamento «OCM tnicav) (1),
nomeadamente o artigo 161.°, n.° 3, o artigo 170.°, o
artigo 171.°, n° 1, e o artigo 192.°, n.° 2, em conjugagdo
com o artigo 4.°,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 73/2009 do Conselho,
de 19 de Janeiro de 2009, que estabelece regras comuns para os
regimes de apoio directo aos agricultores no ambito da Politica
Agricola Comum e institui determinados regimes de apoio aos
agricultores, que altera os Regulamentos (CE) n.° 1290/2005,
(CE) n.° 247/2006 e (CE) n.° 378/2007 e revoga o Regula-
mento (CE) n.° 1782/2003 (%), nomeadamente o artigo 142.°,
alinea q),

Considerando o seguinte:

O Regulamento (CE) n.° 792/2009 da Comissdo, de
31 de Agosto de 2009, que estabelece normas porme-
norizadas para a notificacio pelos Estados-Membros a
Comissio de informagdes e documentos, em aplicagdo
da organizacdo comum dos mercados, do regime dos
pagamentos directos, da promogdo dos produtos agrico-
las e dos regimes aplicdveis as regides ultraperiféricas e as
ilhas menores do mar Egeu (}), estabelece normas co-
muns para a notificacio de informagdes e documentos
pelas autoridades competentes dos Estados-Membros a
Comissao. Essas normas abrangem, nomeadamente, a
obrigacio de os Estados-Membros utilizarem os sistemas
de informagdo disponibilizados pela Comissdo e a vali-
dagdo dos direitos de acesso das autoridades ou indivi-
duos autorizados a efectuar comunicagdes. Além disso, o
referido regulamento fixa principios comuns aplicdveis
aos sistemas de informagdo, para garantir a autenticidade,
integridade e legibilidade, ao longo do tempo, dos docu-
mentos, e prevé a proteccdo dos dados pessoais.

(1)

(2)  Nos termos do Regulamento (CE) n.° 792/2009, os re-
gulamentos que estabelecem obrigagdes de notificacdo
especificas devem prever a obrigacdo de utilizar os siste-
mas de informa¢io em conformidade com esse regula-
mento.

() JOL 299 de 16.11.2007, p. 1.

() JO L 30 de 31.1.2009, p. 16.

() JO L 228 de 1.9.2009, p. 3.
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A Comissdo desenvolveu um sistema de informacio que
permite gerir electronicamente documentos e procedi-
mentos, nos seus procedimentos internos de trabalho e
nas suas relagdes com as autoridades intervenientes na
politica agricola comum.

Considera-se que podem cumprir-se por via desse sis-
tema, em conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 792/2009, diversas obriga¢des de notificagdo, nomea-
damente as previstas nos Regulamentos da Comissdo (CE)
n.° 2095/2005, de 20 de Dezembro de 2005, que esta-
belece normas de execucdo do Regulamento (CEE)
n.° 2075/92 do Conselho no que respeita a comunicagio
de dados sobre o tabaco (), (CE) n.° 15572006, de
18 de Outubro de 2006, que estabelece normas de exe-
cucdo do Regulamento (CE) n.° 1952/2005 do Conselho
no que respeita ao registo dos contratos e a comunicagio
de dados no sector do liipulo (°), (CE) n.° 1741/2006, de
24 de Novembro de 2006, que estabelece as condigdes
de concessdo da restitui¢do especial a exportagdo aplica-
vel & carne desossada de bovinos machos adultos colo-
cada sob o regime de entreposto aduaneiro antes da
exportagdo (%), (CE) n.° 1850/2006, de 14 de Dezembro
de 2006, que estabelece as normas de execucdo relativas
a certificacdo do lapulo e dos produtos de lapulo (), (CE)
n.° 1359/2007, de 21 de Novembro de 2007, que de-
termina as condi¢des de concessdo de restituicdes espe-
ciais a exportagdo de certos tipos de carne bovina desos-
sada (%), (CE) n.° 382/2008, de 21 de Abril de 2008, que
estabelece as normas de execugdo do regime dos certifi-
cados de importagio e de exportacdo no sector da carne
de bovino (°), (CE) n.° 436/2009, de 26 de Maio de
2009, que estabelece regras de execugdo do Regulamento
(CE) n.° 479/2008 do Conselho no que diz respeito ao
cadastro viticola, as declara¢des obrigatdrias e ao estabe-
lecimento das informagdes para o acompanhamento do
mercado, aos documentos de acompanhamento do trans-
porte dos produtos e aos registos a manter no sector
vitivinicola (1), (CE) n.° 612/2009, de 7 de Julho de
2009, que estabelece regras comuns de execugdo do re-
gime das restitui¢des a exportagdo para os produtos agri-
colas ('), (CE) n.° 1122/2009, de 30 de Novembro de
2009, que estabelece regras de execugdo do Regulamento
(CE) n.° 73/2009 do Conselho no que respeita a condi-
cionalidade, & modulagdo e ao sistema integrado de ges-
tio e de controlo, no ambito dos regimes de apoio
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directo aos agricultores previstos no referido regula-
mento, bem como regras de execu¢io do Regulamento
(CE) n.° 1234/2007 do Conselho no que respeita a con-
dicionalidade no ambito do regime de apoio previsto
para o sector vitivinicola ('), (CE) n.° 11872009, de
27 de Novembro de 2009, que estabelece as regras es-
peciais de execucdo do Regulamento (CE) n.° 1234/2007
do Conselho no que respeita aos certificados de expor-
tagdo e as restitui¢des a exportacdo no sector do leite e
dos produtos lacteos (3), e (UE) n.° 479/2010, de 1 de
Junho de 2010, que estabelece as regras de execugdo do
Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho no que
respeita as notifica¢des dos Estados-Membros a Comissio
no sector do leite e dos produtos licteos (3).

(5)  Para melhor eficiéncia administrativa e tendo em conta a
experiéncia adquirida, hd que simplificar as notificacdes.
Deve, designadamente, estabelecer-se que a obrigagdo de
enviar os dados exigidos pelo Regulamento (CE)
n° 2095/2005 e pelos Regulamentos (CE)
n.° 1557/2006 e (CE) n.° 1850/2006 apenas diz respeito
aos Estados-Membros que produzem, respectivamente,
tabaco ou ldpulo. Além disso, por razdes de clareza,
importa precisar nesses regulamentos o conteddo de al-
gumas notificagdes.

(6)  As informacdes que os Estados-Membros tém de trans-
mitir & Comissdo, nos termos do artigo 19.%, n.° 1, alinea
b), subalineas i) e iii), do Regulamento (CE)
n.° 436/2009, destinam-se ao Eurostat. Por razdes de
coeréncia e de boa administracdo, as notificagdes em
causa devem ser efectuadas por meios electrénicos ao
ponto unico para entrada de dados no Eurostat, em con-
formidade com as especificacdes técnicas fornecidas pela
Comissao (Eurostat).

(7) A taxa de cambio a utilizar deve ser coerente com o
principio estabelecido no artigo 11.° do Regulamento
(CE) n.° 1913/2006 da Comissio, de 20 de Dezembro
de 2006, que estabelece normas de execucdo do regime
agrimonetdrio do euro no sector agricola e altera deter-
minados regulamentos (4).

(8)  Os Regulamentos (CE) n.° 2095/2005, (CE)
n® 1557/2006, (CE) n° 1741/2006, (CE)
n® 1850/2006, (CE) n° 1359/2007, (CE)
n.° 382/2008, (CE) n.° 436/2009, (CE) n.° 612/2009,
(CE) n° 1122/2009, (CE) n° 1187/2009 e (UE)
n.° 479/2010 devem, portanto, ser alterados em confor-
midade.

(9)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de Gestdo dos
Pagamentos Directos e do Comité de Gestdo para a Or-
ganizagdo Comum dos Mercados Agricolas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

«Artigo 1.°

1. Os Estados-Membros produtores notificam a Comissio,
em relacio a cada colheita, até 31 de Julho do ano subse-
quente ao da colheita, as informacdes a seguir especificadas,
indicando os totais correspondentes e, com excepgio da
informacdo prevista na alinea a), discriminando os dados
em fun¢do dos grupos de variedades de tabaco em rama
referidos no n.° 3:

a) Nimero de empresas de primeira transformagio;
b) Nimero de agricultores;

¢) Superficie, em hectares;

d) Quantidade entregue, em toneladas;

¢) Preco médio, sem impostos, pago aos agricultores;

f) Existéncias, em toneladas, na posse da empresa de pri-
meira transformagdo, no final do més de Junho do ano
subsequente ao da colheita.

O preco referido na alinea ¢) ¢ expresso em euros por quilo-
grama, recorrendo, se necessdrio, a taxa de cambio mais
recente fixada pelo Banco Central Europeu antes de 1 de
Janeiro do ano subsequente ao da colheita.

2. Os Estados-Membros produtores notificam a Comisséo,
em relagio a cada colheita, até 31 de Julho do ano de
colheita em curso, as informacdes a seguir especificadas,
indicando os totais correspondentes e discriminando os da-
dos em fung¢do dos grupos de variedades de tabaco em rama
referidos no n.° 3:

a) Superficie estimada, em hectares;
b) Producdo estimada, em toneladas.

3. Os grupos de variedades de tabaco em rama sio os
seguintes:

a) Grupo [, flue-cured: tabaco curado em estufas ou cdmaras
com controlo da circulagio de ar, da temperatura e da
humidade, designadamente Virginia;

b) Grupo II, light air-cured: tabaco curado ao ar num local
abrigado, que ndo é deixado fermentar, designadamente
Burley e Maryland;

¢) Grupo III, dark air-cured: tabaco curado ao ar num local
abrigado, que é deixado fermentar naturalmente antes de
ser comercializado, designadamente Badischer Geudert-
heimer, Fermented Burley, Havana, Mocny Skroniowski,
Nostrano del Brenta e Pulawski;

d) Grupo 1V, fire-cured: tabaco curado ao fogo, designada-
mente Kentucky e Salento;

e) Grupo V, sun-cured: tabaco curado ao sol, também desig-

nado por «variedades orientais» (Oriental varieties), desig-

O Regulamento (CE) n.° 2095/2005 ¢ alterado do seguinte I
nadamente Basmas, Katerini e Kaba-Koulak.

modo:

4. Os Estados-Membros que tenham cultivado menos de
3000 hectares no ano de colheita anterior podem notificar
apenas as informacdes referidas no n.° 1, alineas b) e ¢), e no

1. O artigo 1.° passa a ter a seguinte redaccdo:

1) JO L 316 de 2.12.2009, p. 65. , . 1. .

Ez; }O L 318 dz 4122009 g 1. n.° 2, alinea a), bastando indicar os totais correspondentes,
() JO L 135 de 2.6.2010, p. 26. sem discriminagdo dos dados em fung¢io dos grupos de va-
(*) JO L 365 de 21.12.2006, p. 52. riedades de tabaco em rama.
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5. As notificacdes referidas nos n.%® 1, 2 e 4 sio efectua-
das em conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 792/2009 da Comissdo (¥).

(*) JO L 228 de 1.9.2009, p. 3..

2. O artigo 2.° passa a ter a seguinte redacgo:
«Artigo 2.°

Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para
garantir que os operadores econdémicos em causa, incluindo
as organizagdes de produtores, lhes fornecem as informagdes
exigidas nos prazos pertinentes..

3. Sdo suprimidos os anexos I-A, I-B, II e IIL
Artigo 2.°

O Regulamento (CE) n.° 15572006 ¢é alterado do seguinte
modo:

1. O artigo 5.° passa a ter a seguinte redaccio:
«Artigo 5.°

1. Os Estados-Membros produtores notificam a Comissdo,
em relacio a cada colheita, até 15 de Abril do ano subse-
quente a colheita de lapulo em causa, as informagdes a
seguir especificadas, indicando os totais correspondentes e,
com excepcdo das informagdes previstas nas alineas a) e g),
discriminando os dados em fun¢do de dois grupos de varie-
dades de ltpulo (lipulos amargos e lapulos aromaticos):

a) Numero de agricultores que produzem lipulo;

b) Superficie colhida e superficie de novas planta¢des no ano
de colheita em causa (em hectares);

¢) Quantidade, em toneladas, e preco médio a saida da ex-
ploragdo do lipulo vendido no ambito de contratos fir-
mados antecipadamente;

d) Quantidade, em toneladas, e preco médio a saida da ex-
ploragdo do lapulo vendido no 4mbito de outro tipo de
contratos ou sem CONtrato;

¢) Quantidade de lipulo ndo vendida;

f) Produgio de 4cido alfa, em toneladas, e teor médio de
4cido alfa (em percentagem);

g) Quantidade de lipulo, em toneladas, abrangida por con-
tratos firmados antecipadamente para a proxima colheita.

Os pregos referidos nas alineas ¢) e d) sdo expressos em
euros por quilograma, recorrendo, se necessrio, a taxa de
cambio mais recente fixada pelo Banco Central Europeu an-
tes de 1 de Janeiro do ano subsequente ao da colheita.

2. As notificacdes referidas no n.° 1 sdo efectuadas em
conformidade com o Regulamento (CE) n.° 792/2009 da
Comissdo (¥).

3. Os Estados-Membros tomam as medidas necessdrias
para garantir que os operadores econémicos em causa, in-
cluindo as organizacdes de produtores, lhes fornecem as
informagdes exigidas nos prazos pertinentes.

(*) JO L 228 de 1.9.2009, p. 3..

2. E suprimido o anexo.

Artigo 3.°

O artigo 13.° do Regulamento (CE) n.° 1741/2006 passa a ter a
seguinte redacgdo:

«Artigo 13.°
Notificacio a Comissio

1. Os Estados-Membros notificam mensalmente a Comis-
sdo as quantidades de carne desossada de bovinos machos
adultos colocadas sob o regime de entreposto aduaneiro antes
da exportagio em conformidade com o presente regula-
mento, discriminando-as por cédigo de doze algarismos da
nomenclatura dos produtos agricolas para as restitui¢des as
exportagdes, estabelecida no Regulamento (CEE) n.° 3846/87.

Os Estados-Membros notificam a Comissdo as informagdes
referidas no primeiro pardgrafo, o mais tardar no segundo
més subsequente ao da aceitagdo da declaracio de entrada em
armazenagem.

2. As notificacdes referidas no n.° 1 sio efectuadas em
conformidade com o Regulamento (CE) n.° 792/2009 da
Comissado (¥).

(*) JO L 228 de 1.9.2009, p. 3.».

Artigo 4.°

O artigo 23.° do Regulamento (CE) n.° 1850/2006 passa a ter a
seguinte redacgdo:

«Artigo 23.°
Notificacio a Comissio

1. Os Estados-Membros produtores notificam a Comissao,
até 30 de Junho de cada ano, as seguintes informagdes:

a) Lista das dreas de produgido de liipulo;

b) Lista dos centros de certificacio e do cédigo de cada
centro;

¢) Nomes e enderecos das autoridades certificadoras compe-
tentes.

2. As notificagdes referidas no n.° 1 sio efectuadas em
conformidade com o Regulamento (CE) n.° 792/2009 da
Comissao (*).

(*) JO L 228 de 1.9.2009, p. 3..

Artigo 5.°

O Regulamento (CE) n.° 1359/2007 ¢ alterado do seguinte
modo:

1. No artigo 9.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redaccdo:
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«1.  Os Estados-Membros determinam as condi¢des de
controlo e notificam as mesmas a Comissio. Tomam ainda
as medidas necessdrias para excluir toda a possibilidade de
substituicio dos produtos em causa, nomeadamente pela
identificagdo de cada pega. Os Estados-Membros notificam
sem demora a Comissdo qualquer alteracio das condicdes
de controlo.».

. No artigo 10.°, o proémio passa a ter a seguinte redacgdo:

«No que respeita aos certificados referidos no artigo 5.°,
n.° 1, visados pelas autoridades competentes em cada trimes-
tre, relativos a pecas desossadas do quarto traseiro, os Esta-
dos-Membros notificam, até ao final do segundo més subse-
quente a cada trimestre, as seguintes informacdes:».

. E inserido um artigo 10.°-A com a seguinte redacgdo:

«Artigo 10.°A

As notificagdes a Comissdo referidas no presente regula-
mento sio efectuadas em conformidade com o Regulamento
(CE) n.° 792/2009 da Comissdo (¥).

(*) JO L 228 de 1.9.2009, p. 3..

Artigo 6.9

O Regulamento (CE) n.° 382/2008 ¢ alterado do seguinte
modo:

1. No artigo 14.°, 0 n.° 6 passa a ter a seguinte redacgdo:

«6.  Os Estados-Membros comunicam a Comissdo:

a) Todos os dias titeis, até as 18.00 horas (hora de Bruxelas),
a quantidade total de produtos objecto de pedidos;

b) Até ao final do més subsequente ao da apresentagio dos
pedidos, a lista dos requerentes.».

. No artigo 15.°, 0 n.° 6 passa a ter a seguinte redaccdo:
«6.  Os Estados-Membros comunicam a Comissdo:

a) Todos os dias titeis, até as 18.00 horas (hora de Bruxelas),
a quantidade total de produtos objecto de pedidos;

b) Até ao final do més subsequente ao da apresentagio dos
pedidos, a lista dos requerentes.».

. O artigo 16.° passa a ter a seguinte redacgdo:

«Artigo 16.°

1. Os Estados-Membros comunicam a Comissdo o se-
guinte:

a) Semanalmente, até sexta-feira:

i) os pedidos de certificado com prefixagdo da restitui-
¢do apresentados em conformidade com o artigo 10.°,
n.° 1, ou a inexisténcia de pedidos de certificado, de
segunda a sexta-feira da semana em curso,

ii) os pedidos de certificado apresentados em conformi-
dade com o artigo 47.° do Regulamento (CE)

n.° 376/2008, ou a inexisténcia de pedidos de certi-
ficado, de segunda a sexta-feira da semana em curso,

iii) as quantidades para as quais foram emitidos certifica-
dos a titulo do artigo 12.°, n.° 6, do presente regu-
lamento, ou a ndo-emissdo de certificados, de segunda
a sexta-feira da semana em curso,

iv) as quantidades para as quais foram emitidos certifica-
dos no seguimento de pedidos apresentados em con-
formidade com o artigo 47.° do Regulamento (CE)
n.° 376/2008, indicando a data de apresentacio de
cada pedido e o pais de destino, de segunda a sexta-
-feira da semana em curso,

v) as quantidades que foram objecto da retirada do pe-
dido de certificado de exportagdo, no caso referido no
artigo 12.°, n.° 5, do presente regulamento, durante a
semana em curso, indicando a data de apresentagdo

de cada pedido;
b) Até ao dia 14 de cada més, relativamente ao més anterior:

i) os pedidos de certificado referidos no artigo 15.° do
Regulamento (CE) n.° 376/2008,

ii) as quantidades para as quais foram emitidos certifica-
dos a titulo do artigo 10.°, n.° 1, do presente regula-
mento e a titulo do artigo 47.° do Regulamento (CE)
n.° 376/2008 que nido foram utilizadas.

2. As comunicagdes a que se refere o n.° 1 devem espe-
cificar:

a) A quantidade, em peso de produto, ou o nimero de
cabegas correspondente a cada categoria a que se refere
o artigo 10.%, n.° 5;

b) A quantidade correspondente a cada categoria, discrimi-
nada por destino.».

4. E inserido um artigo 16.°-A com a seguinte redaccio:

«Artigo 16.°A

As comunicacdes referidas no presente capitulo sdo efectua-
das em conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 792/2009 da Comissido (¥).

(*) JO L 228 de 1.9.2009, p. 3..

5. E suprimido o anexo VIIL

Artigo 7.°

O Regulamento (CE) n.° 436/2009 ¢ alterado do seguinte
modo:

1. No artigo 15.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redacgio:

«1.  Para a conversdo das quantidades de produtos diferen-
tes do vinho em hectolitros de vinho, os Estados-Membros
podem fixar coeficientes, que podem ser modulados segundo
critérios objectivos que influenciem essa conversido. Os Esta-
dos-Membros notificam os coeficientes a Comissdo, junta-
mente com a sintese prevista no artigo 19.%, n.° 1..
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2. No titulo I, o titulo do capitulo IIl passa a ter a seguinte

redaccio:

«CAPITULO III
Notificacdes a efectuar pelos Estados-Membros».

. No artigo 19.%, n.° 3, o proémio do primeiro pardgrafo passa
a ter a seguinte redaccio:

«Com vista a constatagdo da evolugdo dos precos, os Esta-
dos-Membros cuja producdo de vinho tenha excedido, du-
rante os cinco anos anteriores, em média, 5 % da produgio
total de vinho da Unido Europeia, notificam a Comissio as
informacdes a seguir especificadas, relativamente aos vinhos
referidos no anexo XI-B, ponto 1, do Regulamento (CE)
n.° 1234/2007 do Conselho (*):

(*) JO L 299 de 16.11.2007, p. 1.

. O artigo 49.° passa a ter a seguinte redaccio:

«Artigo 49.°
Notificacio

1. Os Estados-Membros notificam a Comissdo o seguinte:

a) O nome e o endereco da instancia ou instancias compe-
tentes para a aplicagdo do presente titulo;

b) Se for caso disso, 0 nome e o endereco dos servi¢os ou
organismos habilitados por uma instdncia competente
para a aplicagdo do presente titulo.

2. Os Estados-Membros notificam igualmente a Comiss3o:

a) As alteragdes posteriores respeitantes as instancias com-
petentes e aos servicos ou organismos referidos no n.° 1;

b) As medidas que tenham tomado para a aplicagio do
presente titulo, desde que estas apresentem interesse es-
pecifico para a cooperagio entre os Estados-Membros
referida no Regulamento (CE) n.° 555/2008.

3. A Comissdo estabelece e mantém actualizada, com
base nas informagdes notificadas pelos Estados-Membros,
uma lista dos nomes e enderegos das instincias competentes
e dos servigos ou organismos habilitados. A Comissdo pu-
blica essa lista na Internet.».

. O artigo 50.° passa a ter a seguinte redaccio:

«Artigo 50.°
Notificacdo

1. Sem prejuizo das disposicdes especificas do presente
regulamento, os Estados-Membros tomam as medidas neces-
sdrias para garantir que lhes é possivel respeitar os prazos de
notificacdo nele estabelecidos.

2. Os Estados-Membros conservam as informagdes regis-
tadas a titulo do presente regulamento durante, pelo menos,

3. As notifica¢es previstas no presente regulamento nio
prejudicam as obrigagdes dos Estados-Membros estabelecidas
no Regulamento (CEE) n.° 35779 relativo aos inquéritos
estatisticos sobre as superficies viticolas.

4. As notificacdes a Comissdo referidas no presente regu-
lamento sdo efectuadas em conformidade com o Regula-
mento (CE) n.° 792/2009 da Comissdo (¥).

Todavia, as notificagoes referidas no artigo 19.%, n.° 1, alinea
b), subalineas ii) e iii), sio transmitidas pelos Estados-Mem-
bros, por via electrénica, ao ponto tinico para entrada de
dados no Eurostat, ou ai descarregadas por meios electréni-
cos, em conformidade com as especificagdes técnicas forne-
cidas pela Comissdo (Eurostat).

(*) JO L 228 de 1.9.2009, p. 3..

Artigo 8.°

O artigo 50.° do Regulamento (CE) n.° 612/2009 passa a ter a
seguinte redacgdo:

«Artigo 50.°
Notificacio a Comissdo

1. Os Estados-Membros notificam & Comissio o seguinte:

a) Sem demora, os casos de aplicagdo do artigo 27.%, n.° 1.
A Comissdo notifica seguidamente os outros Estados-
-Membros;

b) Relativamente aos casos referidos nos artigos 4.°, n.° 1,
segundo pardgrafo, primeiro travessdo, 6.° e 42.°, até ao
final do segundo més subsequente ao da aceitagdo das
declaracdes de exportagdo, as quantidades, relativas a
cada codigo com 12 algarismos, dos produtos exportados
sem certificado de exportacdo com prefixacdo da restitui-
¢do. Os codigos sdo agrupados por sector.

2. As notificagdes a Comissdo referidas no presente regu-
lamento sdo efectuadas em conformidade com o Regula-
mento (CE) n.° 792/2009 da Comissdo (*).

(*) JO L 228 de 1.9.2009, p. 3.

Artigo 9.°

Ao artigo 84.° do Regulamento (CE) n.° 1122/2009 ¢ aditado
um n.° 6, com a seguinte redac¢io:

«6.  As notificagdes a que se referem o artigo 40.%, n.° 2, e
o n.° 5 do presente artigo sdo efectuadas em conformidade
com o Regulamento (CE) n.° 792/2009 da Comissdo (¥).

(*) JO L 228 de 1.9.2009, p. 3..

Artigo 10.°

as cinco campanhas viticolas subsequentes a campanha no O Regulamento (CE) n.° 1187/2009 ¢ alterado do seguinte
decurso da qual as mesmas foram registadas. modo:
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1. No artigo 10.° 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redaccio:

«l.  Os certificados de exportagio com prefixagdo da res-
tituicdo sdo emitidos no quinto dia util subsequente ao da
apresentacdo do pedido, desde que as quantidades para as
quais foram solicitados tenham sido notificadas em confor-
midade com o artigo 6.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
n.° 479/2010 da Comissdo (*) e ndo tenham sido tomadas
as medidas previstas no n.° 2, alineas a) e b), do presente
artigo.

(*) JO L 135 de 2.6.2010, p. 26.».

. No artigo 24.° n.° 2, o segundo pardgrafo passa a ter a
seguinte redacgdo:

«O Estado-Membro notifica a Comissdo, o mais depressa
possivel, a mudanga do importador designado e esta noti-
fica-a as autoridades competentes dos Estados Unidos.».

. O artigo 31.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O n.° 1 passa a ter a seguinte redaccio:

«l. O mais tardar no quinto dia util subsequente ao
termo do periodo de apresentagio dos pedidos de certi-
ficado, os Estados-Membros notificam a Comissdo, relati-
vamente a cada uma das duas partes do contingente e
para cada cddigo de produto da nomenclatura das resti-
tui¢des a exportagdo, as quantidades para as quais foram
pedidos certificados ou, se for caso disso, a inexisténcia
de pedidos de certificado.

Antes da notificacdo referida no primeiro paragrafo, os
Estados-Membros verificam, designadamente, se estdo
cumpridas as condicdes referidas no artigo 27.°, n.° 2,
e no artigo 28.°, n.% 1 e 2.;

b) No n.° 2, o terceiro pardgrafo passa a ter a seguinte
redacgdo:

«Se a aplicagdo do coeficiente de atribuigdo resultar numa
quantidade por requerente inferior a 20 toneladas, o re-
querente pode renunciar ao seu pedido de certificado.
Nesse caso, informa do facto a autoridade competente
nos trés dias tteis subsequentes ao da publicagdo da de-
cisio da Comissdo. A garantia ¢ imediatamente liberada.
A autoridade competente notifica a Comissdo, nos oito
dias tteis subsequentes ao da publicagdo da decisio da
Comissdo, as quantidades, discriminadas por cddigo de
produto da nomenclatura das restitui¢des a exportacio,
a que os requerentes renunciaram e relativamente as quais
as garantias foram liberadas.».

4. O artigo 32.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) O n.° 1 passa a ter a seguinte redaccio:

«1. Os certificados sdo emitidos a pedido do operador,
nunca antes de 1 de Junho nem depois de 15 de Feve-
reiro do ano seguinte. S6 sdo emitidos a operadores cujos
pedidos de certificado tenham sido notificados em con-
formidade com o artigo 31.°, n.° 1.

Caso se verifique que as informagdes fornecidas por um
operador a quem foi emitido um certificado sdo inexactas,
o certificado é anulado e a garantia fica perdida.

Os Estados-Membros notificam a Comissio, até ao final
de Fevereiro, relativamente a ambas as partes do contin-
gente referidas no artigo 28.% n.° 1, as quantidades para
as quais ndo foram emitidos certificados, discriminadas
por cbdigo de produto da nomenclatura das restituicdes
a exportagio.»;

b) O n.° 5 passa a ter a seguinte redaccio:

«5.  Até 31 de Agosto de cada ano, os Estados-Mem-
bros notificam a Comissdo as quantidades a seguir espe-
cificadas, relativamente a ambas as partes do contingente
referidas no artigo 28.°, n.° 1, no que respeita ao periodo
de 12 meses precedente a que se refere o mesmo
artigo 28.°, n.° 1, discriminadas por cédigo de produto
da nomenclatura das restituicdes a exportacio:

— quantidade para a qual foram atribuidos certificados,
— quantidade para a qual foram emitidos certificados,

— quantidade exportada.».

5. O artigo 33.°, n.° 2, passa a ter a seguinte redaccdo:

«2. As notificagdes a Comissdo referidas no presente re-
gulamento sdo efectuadas em conformidade com o Regula-
mento (CE) n.° 792/2009 da Comissdo (¥).

(*) JO L 228 de 1.9.2009, p. 3..

6. Sao suprimidos os anexos IV, V e VL

Artigo 11.°

Ao artigo 7.° do Regulamento (UE) n.° 479/2010 ¢ aditado um
n.° 3, com a seguinte redacgéo:

«3. Em derrogacdo do artigo 8.°, as notifica¢des referidas
no presente artigo sio efectuadas em conformidade com o
Regulamento (CE) n.° 792/2009 da Comissdo (¥).

(*) JO L 228 de 1.9.2009, p. 3..
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Artigo 12.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publica¢do no Jornal Oficial da
Unido Europeia.

E aplicdvel a partir de 1 de Margo de 2011.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de Fevereiro de 2011.

Pela Comissdo
O Presidente
José Manuel BARROSO



